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EN

Lab 855 English

pH meter, Lab 855

Overview The compact Lab 855 precision pH meter enables you to perform pH
measurements rapidly and reliably.
The Lab 855 handheld meter provides the maximum degree of operating
comfort, reliability and measuring certainty for all applications.
The proven calibration procedures and automatic stability control function (AR)
support your work with the pH meter.

Keypad Keys are indicated by brackets <..>.
The key symbol (e.g. <ENTER>) generally indicates a short keystroke (under
2 sec) in this operating manual. A long keystroke (approx. 2 sec) is indicated by
the underscore behind the key symbol (e.g. <ENTER__>).

:] <On/Off>: Switches the meter on/off
<On/Off_>: Resets calibration data
— <M>: Selects the measured parameter
<M_>: Opens the setting menu for calibration and measurements
<CAL>; Calls up the calibration procedure
<CAL__>: Displays the calibration data
E] <A>: Increments values, scrolls
E] <Vy>: Decrements values, scrolls
TR <ENTER>: Confirms entries
<ENTER__>: | Opens the setting menu for system settings

Display Status display
UpH Sensor symbol
(calibration evaluation)
O prl
' ' ' ' ‘ ' ' ' ‘ Measured value display
mmel 00000 0CF
l 0

Function and
C — 1 temperature display

indicator
AutoCal TEC W
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English

Lab 855

Status display
indicators

Socket field
connections

Initial
commissioning

AutoCal Calibration with automatic buffer recognition (buffer set:
TEC Technical buffers )

AutoCal Calibration with automatic buffer recognition (buffer set:
DIN DIN buffers )

ConCal Calibration with any buffers

CalError An error occurred during calibration

LoBat With battery operation: Batteries almost empty

AR Stability control (AutoRead) is active

TP Temperature measurement active

TIME Setting of calibration interval

1 pH combination electrode

Reference electrode

Temperature sensor

Connection for line adaptor

g ®WN

Service interface

1 | Insert the supplied batteries.

When doing so make sure that the poles of the batteries are
positioned correctly.

2 | Connect the power pack if necessary.

3 | Switch on the meter with the <On/Off> key.

Caution

Follow the safety instructions of the used sensors.
The operating manuals of the sensors are available on the supplied CD and on
the Internet under www.WTW.com.

ba77148y01 10/2015
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Lab 855 Engitsh
Automatic .
calibration 1 | Press <CAL> repeatedly until the /AutoCal TEC] or [AutoCal DIN] fun-
(AutoCal TEC, ction indicator appears.
AutoCal DIN) 2 | Confirm the selected calibration procedure with <ENTER>.

ct1 [AutoCal TEC]or cd1 [AutoCal DIN]and the temperature are displa-
yed.

If necessary, set the temperature of the buffer solution with <A><W¥>.

Immerse the pH combination electrode in the first buffer solution.

Start the measurement with <ENTER>.

The [AR] display indicator flashes.

The electrode voltage (mV) or the nominal value of the buffer is
displayed.

6

As soon as a stable value is recognized, ct2or cd2 appears.

Here you can cancel the calibration procedure with <M>. This corresponds to a
single-point calibration. The value of the zero point (ASY) is displayed. Pressing
<ENTER> displays the value of the slope (SLO).

Thoroughly rinse the combination electrode with distilled water.

If necessary, set the temperature of the second buffer solution with
<A><VY>.

Immerse the combination electrode in the second buffer solution.

Press the <ENTER> key.
The [AR] display indicator flashes.
The electrode voltage (mV) or the nominal value of the buffer is displa-

yed.

11

As soon as a stable value is recognized, ct3 oder cd3 appears.

Here you can cancel the calibration procedure with <M>. This corresponds to a
two-point calibration. The value of the zero point (ASY) is displayed. Pressing
<ENTER> displays the value of the slope (SLO).

12

Thoroughly rinse the combination electrode with distilled water.

13

If necessary, set the temperature of the third buffer solution with
<A><VY>.

14

Immerse the combination electrode in the third buffer solution.

15

Press the <ENTER> key.
The [AR] display indicator flashes.
The electrode voltage (mV) or the nominal value of the buffer is

displayed.

ba77148y01 10/2015
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Lab 855

Measuring the
pH value

Calibration
interval (/nt.C)

16 | The asymmetry is displayed as soon as a stable value is recognized.
17 | Press the <ENTER> key.
The value of the slope (mV/pH) appears on the display.
18 | To return to the measuring mode: Press the <ENTER> key.
1 | Immerse the pH combination electrode in the test sample.
2 | Using <M>, scroll as necessary until the measured parameter pHis
displayed.
3 | Wait for a stable measured value.

The [AR] display indicator flashes as long as the measured value is not
yet stable.

The calibration interval reminds you to calibrate regularly. After the specified
calibration interval (/nt.C) has expired, the symbol for the calibration evaluation
flashes. It is still possible to measure.

Open the menu for measurement settings with <M__>.

Confirm all settings with <ENTER> until /nf.Cis displayed.

Set the calibration interval with <A><W¥>.

AW DN

Confirm the setting with <ENTER>.

ba77148y01 10/2015
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Lab 855 Deutsch

pH-Meter Lab 855
Uberblick Mit dem kompakten Prazisions-pH-Meter Lab 855 kdnnen Sie schnell und
zuverlassig pH-Messungen durchflihren.
Das Taschengerat Lab 855 bietet fur alle Anwendungsbereiche ein Héchstmal
an Bedienkomfort, Zuverlassigkeit und Messsicherheit.
Die bewahrten Kalibrierverfahren und die automatische Stabilitdtskontrolle (AR)
unterstltzen Sie beim Arbeiten mit dem pH-Meter.
Tastenfeld Tasten werden durch spitze Klammern <..> veranschaulicht.

CA

| ap Bl e

Display

Das Tastensymbol (z. B. <ENTER>) bedeutet in der Bedienungsanleitung
generell einen kurzen Tastendruck (unter 2 sec). Ein langer Tastendruck (ca.
2 sec) wird durch einen Strich hinter dem Tastensymbol (z. B. <ENTER__>)
veranschaulicht.

<On/Off>: Messgerat ein-/ausschalten

<On/Off_>: Kalibrierdaten riicksetzen

<M>: Messgrofle anwahlen

<M_>: Einstellmeni fur Kalibrierung und Messungen 6ffnen
<CAL>: Kalibrierverfahren aufrufen

<CAL__>: Kalibrierdaten anzeigen

<A>: Werte erhohen, Blattern

<V>: Werte verringern, Blattern

<ENTER>: Eingaben bestatigen

<ENTER__>: | Einstellmeni fur Systemeinstellungen 6ffnen

Statusanzeige

UpH

|

Sensorsymbol
(Kalibrierbewertung)

\__/ \___/ \__/
2200020 e
' '_‘. _‘_'_‘. '_‘ Messwertanzeige
':‘ ':‘ ':' '-‘ OF Funktions- und
'_‘ '_' '.‘. '_‘ OC - Temperaturanzeige

ba77148y01
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Lab 855

Statusanzeigen

Buchsenfeld
Anschliisse

Erst-
inbetriebnahme

AutoCal Kalibrierung mit automatischer Puffererkennung (Puf-
TEC fersatz: Technische Puffer)

AutoCal Kalibrierung mit automatischer Puffererkennung (Puf-
DIN fersatz: DIN Puffer )

ConCal Kalibrierung mit beliebigen Puffern

CalError Wahrend der Kalibrierung ist ein Fehler aufgetreten
LoBat bei Batteriebetrieb: Batterien weitgehend entladen
AR Stabilitdtskontrolle (AutoRead) ist aktiviert

TP Temperaturmessung aktiv

TIME Einstellung Kalibrierintervall

1 pH-Messkette

Referenzelektrode

Temperaturmessfiihler

Anschluss fir Steckernetzgerat

a bW [N

Service-Schnittstelle

1 | Die mitgelieferten Batterien einlegen.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung der Batterien.

2 | Gegebenenfalls das Steckernetzgerat anstecken.

3 | Messgerat mit der Taste <On/Off> einschalten.

Vorsicht

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zu den verwendeten Sensoren.

Die Bedienungsanleitungen zu den Sensoren finden Sie auf der mitgelieferten
CD und im Internet unter www.WTW.com.

ba77148y01
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Lab 895 Deutsch
Automatische } - . _
Kalibrierung 1 | <CAL> so oft druckeq, bis die Funktionsanzeige fAufoCal TEC]bzw.
(AutoCal TEC, [AutoCal DIN] erscheint.
AutoCal DIN) 2 | Mit <ENTER> das gewahlte Kalibrierverfahren bestatigen.

Das Display zeigt ct7 fAutoCal TEC] oder cd1 [AutoCal DIN]und die
Temperatur.

Ggf. Temperatur der Pufferldsung mit <A><W¥> einstellen.

pH-Messkette in die erste Pufferldsung tauchen.

Mit <ENTER> die Messung starten.
Die Anzeige [AR] blinkt. Im Display erscheint die Messkettenspannung
(mV) oder der Sollwert des Puffers.

Sobald ein stabiler Wert erkannt ist, erscheint ct2 oder cd2.

An dieser Stelle kann die Kalibrierung mit <M> abgebrochen werden. Dies ent-
spricht einer Einpunktkalibrierung. Das Display zeigt Wert des Nullpunkts
(ASY). Mit <ENTER> wird der Wert der Steilheit (SLO) angezeigt.

Messkette griindlich mit destilliertem Wasser spilen.

Ggf. Temperatur der zweiten Pufferlésung mit <A><W¥> einstellen.

Messkette in die zweite Pufferlésung tauchen.

Taste <ENTER> driicken.
Die Anzeige [AR] blinkt. Im Display erscheint die Messkettenspannung
(mV) oder der Sollwert des Puffers.

11

Sobald ein stabiler Wert erkannt ist, erscheint ct3 oder cd3.

An dieser Stelle kann die Kalibrierung mit <M> abgebrochen werden. Dies ent-
spricht einer Zweipunktkalibrierung. Das Display zeigt Wert des Nullpunkts
(ASY). Mit <ENTER> wird der Wert der Steilheit (SLO) angezeigt.

12

Messkette grindlich mit destilliertem Wasser spulen.

13

Ggf. Temperatur der dritten Pufferldsung mit <A><W¥> einstellen.

14

Messkette in die dritte Pufferlésung tauchen.

15

16

Taste <ENTER> drticken.
Die Anzeige [AR] blinkt. Im Display erscheint die Messkettenspannung
(mV) oder der Sollwert des Puffers.

Sobald ein stabiler Wert erkannt ist, wird die Asymmetrie angezeigt.

ba77148y01 10/2015



Deutsch Lab 855

17 | Taste <ENTER> drlicken.

Im Display erscheint der Wert der Steilheit (mV/pH).

18 ‘ Zurick zum Messmodus: Taste <ENTER> drlicken.

pH-Wert messen _ , ,
1 | pH-Messkette in das Messmedium eintauchen.

2 | Ggf. mit <M> blattern, bis die Messgrofle pHim Display angezeigt wird.

3 | Stabilen Messwert abwarten.
Solange der Messwert nicht stabil ist, blinkt die Anzeige [AR].

Kalibrierintervall Das Kalibrierintervall erinnert Sie an regelmafiges Kalibrieren. Nach Ablauf des
(Int.C) eingestellten Kalibrierintervalls (/nt.C) blinkt das Symbol fur die
Kalibrierbewertung. Messungen sind weiterhin moglich.

1 | Mit <M__> das Mend fir Messeinstellungen 6ffnen.

Mit <ENTER> alle Einstellungen bestatigen, bis das Display /nt.C zeigt.

Mit <A><W¥> das Kalibrierintervall einstellen.

Mit <ENTER> die Einstellung bestatigen.

A TOWDN

10 ba77148y01 10/2015
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Lab 855 Cesky

Méri€¢ pH Lab 855

Pomoci kompaktniho pfesného méfice pH Lab 855 mUiZete rychle a spolehlivé
méfit pH.

Kapesni pfistroj Lab 855 skyta vysokou miru uzivatelského komfortu, spolehli-
vosti a pfesnosti méfeni pro viechny oblasti pouziti.

PFi praci s méficem pH pomaha osvédcCena kalibrace a automaticka kontrola
stability (AR).

Prehled

Tlagitka Tladitka jsou oznacena Spi¢atymi zavorkami <..>.
Symbol tladitka (napf. <ENTER>) znamena v navodu k obsluze v§eobecné
kratké stisknuti tlacitka (kratSi nez 2 s). Dlouhé stisknuti tlacitka (cca 2 s) je
znazornéno carkou za symbolem tlaCitka (napf. <ENTER_>).
:] <On/Off>: Zapnuti/vypnuti pfistroje
<On/Off_>: Resetovani kalibra¢nich udaju
<M>: Volba méfené veli¢iny
<M_>: Otevfeni nabidky nastaveni pro kalibraci a méfeni
<CAL>: Vyvolani kalibrace
<CAL__>: Zobrazeni kalibra¢nich udaju
E] <A>: Zvyseni hodnoty, listovani
E] <y>: Snizeni hodnoty, listovani
TR <ENTER>: Potvrzeni zadani
<ENTER__>: | Otevfeni nabidky systémovych nastaveni

Displej

Ukazatel stavu

UpH

Symbol ¢idla
l_— (vyhodnoceni kalibrace)
mV/pH |‘

%
Ukazatel namérené

hodnoty

\__/ \__/ \__/ O
O ek
|:‘ ':l ':l_ l:l OC P11l Ukazatel funkce a teploty

ba77148y01 10/2015
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Cesky Lab 855
Ukazatele stavu AutoCal Kalibrace s automatickym rozeznanim pufru
TEC (sada pufru: technické pufry)
AutoCal Kalibrace s automatickym rozeznanim pufru
DIN (sada pufra: pufry DIN)
ConCal Kalibrace s libovolnymi pufry
CalError P¥i kalibraci se vyskytla chyba
LoBat Pfi provozu na baterie: baterie jsou do znacné miry vybité
AR Je aktivovana kontrola stability
TP Aktivni méfeni teploty
TIME Nastaveni intervalu kalibrace

Zdirky
Pripojky

Prvni uvedeni do
provozu

1 Elektroda pH

Referenéni elektroda

Teplotni ¢idlo

PFipojka pro zastrcku sitového pristroje

g ®WN

Servisni rozhrani

1 | Vlozte pfilozené baterie.
Dbejte na spravnou polaritu baterii.

2 | Pripadné zasurite zastr¢ku sitového pfistroje.

3 | Zapnéte méfici pfistroj tlacitkem <On/Off> .

Pozor

Dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro pouzita Cidla.

Navody k obsluze €idel naleznete na pfilozeném CD a na internetu na adrese
www.WTW.com.

12
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Lab 855 Dansk

pH-maler Lab 855

Oversigt Med den kompakte praecisions-pH-maler Lab 855 kan du foretage pH-malinger
hurtigt og sikkert.
Lommeapparatet Lab 855 giver optimal betjeningskomfort, palidelig og
malengjagtighed inden for alle anvendelsesomrader.
De gennemprovede kalibreringsprocesser og den automatiske stabilitetskontrol
(AR) hjeelper dig ved arbejde med pH-maleren.

Tastefelt Tasterne vises med spidse klammer <..>.
Tastesymbolet (f.eks. <ENTER>) betyder i betjeningsvejledningen generelt et
kort tastetryk (under 2 sek.). Et langt tastetryk (ca. 2 sek.) vises med en streg
efter tastesymbolet (f.eks. <ENTER__>).

:] <On/Off>: Aktivering/deaktivering af maler
<On/Off_>: Nulstil kalibreringsdata
— <M>: Veelg mélestarrelse
<M_>: Abn indstillingsmenuen til kalibrering og malinger
<CAL>: Hent kaliberingsmetoder
<CAL__>: Vis kalibreringsdata
E] <A>: Forag veerdier, blad
E] <y>: Reducer veerdier, blad
TR <ENTER>: Bekreeft angivelserne
<ENTER__>: | Abn indstillingsmenuen til systemindstillingerne

Display Statusvisning
UpH Sensorsymbol
(kalibreringsvurdering)
oo wpml
‘ '-'.' ‘ ' ‘ ' ‘ Méaleveerdivisning
00 - P Funktions-
'_‘ ' C - telJr:peI?;l:Jr\(/)iining

AutoCaI DIN M
AutoCal TEC m

ba77148y01 10/2015 13
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Lab 855

Statusvisning

B@sningsfelt
tilslutninger

Forste
ibrugtagning

AutoCal Kalibrering med automatisk bufferregistrering (buffer-
TEC sats: teknisk buffer)

AutoCal Kalibrering med automatisk bufferregistrering (buffer-
DIN sats: DIN-buffer)

ConCal Kalibrering med vilkarlig buffer

CalError Under kalibreringen er der opstaet en fejl

LoBat ved batteridrift: Aflad batterierne meget

AR Stabilitetskontrollen er aktiveret

TP Temperaturmaling aktiv

TIME Indstilling Kalibreringsinterval

1 pH-elektrode

Referenceelektrode

Temperaturmalefgler

Tilslutning til stikapparat

a bW N

Service-interface

1 | Seet de medfelgende batterier i.

Serg i den forbindelse for at vende batterierne rigtigt

2 | Seeti sa fald stikadapteren i.

3 | Teend for maleren med tasten <On/Off> .

Forsigtig

Falg sikkerhedsanvisningerne til de sensorer, der skal bruges.
Betjeningsvejledningen til sensorerne findes pa den medfelgende cd og pa
internettet pa adressen www.WTW.com.

14
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Lab 855

EL

EAANvVIKG

Emokotnon

086vn

Mexaperpo Lab 855

Me 1O gupTTaYEG TTEXAUETPO aKpIBEiag Lab 855 ptropeite va HETPATE ypriyopa Kal
agiémarta 1o pH.

H oguokeun Ta€mtng Lab 855 rapéxel HEYIOTO BaBPO Gveang XEIPITHOU,
agIoTTIaTIAg KAl ATQAAEING HETPRTEWV YIa OAa Ta TTEDIA EQAPHOYNG.

H dokipaagpevn pEBodog Babuovounang Kal 0 auTOPATOG EAEYXOG OTABEPOTNTAG
(AR) utroaTtnpifouv Tnv epyagia aag Pe TO TTEXAUETPO.

Ta TTANKTPA atreikovifovTal JE TTAPEVOETEIG TNG HOPPNG <..>.

To guuBoAo TARkTpou (T1.X. <ENTER>) 10 £yxeIpidlo 0dnylwv anuaivel yevikd
gUVTOMO TTATAUA EVOG TTARKTPOU (SIGPKEIAS MIKPOTEPNG TwV 2 deUT.). To
TTAPATETAPEVO TTATNHA TWV TTARKTPWYV (SIAPKEIAG 2 BEUT. TTEPITTOU) ATTEIKOVICETAI
pE pia TTaUAa peTa To gupBoAo Tou TTARKTpou (T1.X. <ENTER__>).

<On/Off>: Evepyotroinon/atrevepyoTroinan GUOKEUNRG PETPNONG

<On/Off_>: Emavagopa dedopévwyv Babuovounang

<M>: EmmAoyn peTpoupevou peyEBoug

<M_>: Avolypa pgevou puBuiang yia Tn fabuovopnon Kai Tig
METPATEIG

<CAL>: AvAkAnan pebodou Babpovounang atrd TN YvAun

<CAL__>: Epgavian dedopevwy Babuovounang

<A>: AUZNoN TIMWV, PETARAaN atré pia ae GAAN TIun

<V>: Meiwan Tiywv, yeTdBaan atmo yia ge aAAn Tiun

<ENTER>: EmBepaiwan eigaywyng TIHWV

<ENTER__>: | Avolypa pevou puBuIang yia TIg puBpigEIg guaThUATOg

Evdeign karaoTaang

UpH I TUpBoAO a1gBNTAPQ
L (agiohdéynan BaBuovounang)
""""‘mleHd
‘ ' ' ' ‘ ' ‘ ' ‘ - Evdeign Tiung pérpnong
| 11 l | C T oo

AutoCal TEC m

ba77148y01

10/2015
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EAANVIKG

Lab 855

Evoeigeig
KOTAOTAONG

Medio utrodoxwv
YIQ TIG OUVOEDEIG

Mpwrtn évapén
Agitoupyiag

AutoCal BaBuovounan pe autoparn avixveuan pubuIoTIKOU SIGAUMATOG

TEC (TUTTOG PUBUICTIKOU BIGAUPATOG: TEXVIKO PUBMIATIKO SIGAULIQ)

AutoCal BaBuovounan pe autoparn avixveuan pubuIoTIKOU SIGAUUATOG

DIN (TUTTOG PUBKIOTIKOU BIGAUPOTOG: PUBUICTIKO didAupa DIN)

ConCal BaBuovounaon pe otroiodnTrote puBuIaTIKO SIGAUUa

CalError Kara tn diapkeia TG Babuovounang TTapouaiadTnke Eva
gQAaAua

LoBat Kata tn AeIroupyia Je PTTaTapieg: ol YTratapieg EXxouv
EKQOPTIOTEI TNUAVTIKA

AR O €Aeyx0G OTOBEPOTNTAG Eival EVEPYOTTOINUEVOG

TP MéTpnaon BepuoKpaaiag eveEPyOTTOINUEVN

TIME PUBuion diaathuatog Babuovounang

1 HAekTpodio pH

HAekTpdd10 avagpopdg

AlgONTAPag PETPNONG BEPUOKPATIag

2UvdEQN yIa TO HETAOXNMATIOTN

g bW N

Ymrodoxr dlaauvdeang aéppig

1 | TOTTOBETADTE TIG TTAPEXOUEVEG UTTATAPIEG.

Mpog&ETte TN CWATA TTOANIKOTNTA TWV UTTATAPIWY.

2 | Av XpelagTei, guvOEDTE TO HETATXNUATIOTH.

3 | EvepyoTroinaTe TN OUOKEUH PETPNONG PE TO TTARKTPO <ONn/Off> .

Mpoooxn

NdBete utTOYN TIG UTTODEIEEIC ATPAAEIAG YIa TOUG XPNTIMOTTOIOUHEVOUG

agonTnPEG.

Mrropeite va BpeiTe TIG 00nYiEg XPRong Twv aiodnTipwy aTo TTapexouevo CD kai
ato Internet, omv 1oT00€Aida www.WTW.com.

16
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ES

Espaiiol

Sumario

Teclado

il

CAL

19 ]

Display

Medidor de pH, Lab 855

Con el medidor de pH Lab 855 Ud. puede efectuar mediciones del pH en forma
rapida y fidedigna.

El Lab 855 ofrece en todos los campos de aplicacion maxima comodidad de
empleo, confiabilidad y seguridad de medicion.

Los probados procedimientos de calibracién y el control automatico de
estabilidad (AR) le proporcionan ayuda adicional al trabajar con el medidor del
pH.

Las teclas estan caracterizadas por paréntesis agudos<..>.

El simbolo de tecla (por ejemplo <ENTER>) significa en el manual de
instrucciones una breve presion (menos de 2 segundos). Si se ha de oprimir la
tecla prolongadamente (2 segundos, aprox.), se ha representado por una raya
a continuacion del simbolo de la tecla (por ejemplo <ENTER_>).

<On/Off>: Prender/apagar instrumento

<On/Off_>: Reajustar al valor inicial los datos de calibracion

<M>: Seleccionar la unidad de medicion

<M_>: Abrir el menu de medicién y de configuracion de calibraciéon

<CAL>: Llamar el procedimientos de calibracion

<CAL__>: Mostrar los datos de calibracion

<A>: Aumentar los valores, 'hojear’

<V>: Disminuir los valores, 'hojear’

<ENTER>: Confirmar el ingreso

<ENTER__>: | Acceder al menu de configuracion del sistema
Indicacion del
estado actual

UpH )
Simbolo del sensor
' '-‘ (evaluacion de la

calibracion)

|
=-: '-‘ mV/pH l‘

0
A/ L) D o
-'l -‘l aan l'-‘ ’

Indicacion del valor

m QUDOE | e
'-‘ '-‘ '-‘.'-' C T Indicacioén de la
et

pooiedlfrs] [

ba77148y01 10/2015
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Espaiiol

Lab 855

Indicacion del
estado actual

Conexiones
varias
Conexiones

Primera puesta
en
funcionamiento

AutoCal Calibracién con reconocimiento automatico del tampén

TEC (juego tampodn: solucién tampdn técnico)

AutoCal Calibracién con reconocimiento automatico del tampén

DIN (juego tampodn: solucion tampdn DIN )

ConCal Calibracion con cualquier solucién tampoén

CalError Durante la calibracion ha habido un error

LoBat Durante el funcionamiento con pilas: las pilas estan
casi agotadas

AR Control de estabilidad (AutoRead) activado

TP Medicion de temperatura activada

TIME Configuracion del intervalo de calibraciéon

o6

1 2 3 4 5

1 Electrodo del pH

Electrodo de referencia

Sensor térmico

Conexion para el transformador de alimentacion

g IWIDN

Interfase de servicio

1 | Colocar las pilas adjuntas.

Al colocar las pilas, preste atencién a la polaridad correcta.

2 | En caso dado, enchufar el transformador de alimentacion.

3 | Prender el instrumento de medicion con la tecla <On/Off>.

Atencion

Tenga presente las instrucciones de seguridad de los sensores a ser

empleados.

Las instrucciones de empleo de los sensores se encuentran en el CD adjunto o
bien, en el internet bajo www.WTW.com.

18
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Lab 855 Espafiol
Calibracién . . . -
automatica 1 | Oprimir <CAL> repetldas veces, hasta que aparezca indicada la funcién

(AutoCaI TEC, /;4(./1‘003/ TEC]O bien [AufoCa/ DINJ.
AutoCal DIN) 2 | Con <ENTER> confirmar el procedimientos de calibracion seleccio-
nado.
En el display aparece ct7 [AutoCal TEC] o bien cd7 [AufoCal DIN]y la
temperatura.

3 | En caso dado, asignar la temperatura de la solucion tamponada con
<A><VY>.

4 | Sumergir la sonda de medicién del pH en la primera solucién tampo-
nada.

5 | Con <ENTER> iniciar la medicién.

La indicaciéon [AR] parpadea.

En el display aparece el voltaje de la sonda de medicion (mV) o bien, el
valor nominal de la solucién tampén.

6 | En el momento en que el instrumento reconoce un valor estable, apa-
rece ct2o bien cd2.

En este momento se puede interrumpir la calibracién con <M>. Esto
corresponde a una calibracién de un punto. En el display se ve el valor del punto
cero (ASY). Con <ENTER> se visualiza el valor de la pendiente (SLO).

7 | Enjuagar escrupulosamente los electrodos con agua destilada.

8 | En caso dado, asignar la temperatura de la segunda solucién tampo-
nada con <A><V¥>.

9 | Sumergir la sonda de medicion del pH en la segunda soluciéon tampo-
nada.

10 | Presionar la tecla <ENTER>.

La indicacién [AR] parpadea.

En el display aparece el voltaje de la sonda de medicién (mV) o bien, el
valor nominal de la solucién tampén.

11 | En el momento en que el instrumento reconoce un valor estable, apa-
rece ct30 bien cd3.

En este momento se puede interrumpir la calibracion con <M>. Esto
corresponde a una calibracion de dos puntos. En el display se ve el valor del
punto cero (ASY). Con <ENTER> se visualiza el valor de la pendiente (SLO).

12 | Enjuagar escrupulosamente los electrodos con agua destilada.
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13

En caso dado, asignar la temperatura de la tercera solucién tamponada
con <A><VY>,

14

Sumergir la sonda de medicién del pH en la tercera solucion tampo-
nada.

15

Presionar la tecla <ENTER>.

La indicacion [AR] parpadea.

En el display aparece el voltaje de la sonda de medicién (mV) o bien, el
valor nominal de la solucién tampén.

16

En el momento en que el instrumento reconoce un valor estable, en el
display aparece la asimetria.

17

Presionar la tecla <ENTER>.
En el display aparece el valor de la pendiente (mV/pH).

18

Volver al modo de medicion: Presionar la tecla <ENTER>.

Medir el valor pH . L . :
1 | Sumergir la sonda de medicion del pH en el medio a ser medido.
2 | En caso dado, hojear con <M> hasta que aparezca la unidad de
medicion pHen el display.
3 | Esperar hasta que el valor medido se estabilice.
Mientras el valor medido no se estabilice, parpadea la indicacion [AR].
Intervalo de El intervalo de calibracion le recuerda que debe calibrar regularmente el
calibracion sistema. Luego que el intervalo de calibracién ajustado (/nf.C) ha transcurrido,
(Int.C) parpadea el simbolo de la evaluacién de la calibracién. Aun es posible efectuar
mediciones.
1 | Con <M__> acceder al menu 'Configuracion de mediciones'.
2 | Con <ENTER> confirmar todas los valores configurados hasta que en
el display aparezca /nt.C.
3 | Con <A><W¥> ajustar el intervalo de calibracion.
4 | Con <ENTER> confirmar la configuracion.

20

ba77148y01 10/2015



Fl

Lab 855 Suomi

pH-mittari Lab 855

Yleiskuvaus Kompaktilla pH-mittarilla Lab 855 pH-mittauksia voidaan suorittaa nopeasti ja
luotettavasti.
Taskulaitteella Lab 855 saadaan kaikilla kayttdalueilla aikaan paras mahdolli-
nen kayttdmukavuus, luotettavuus ja mittausvarmuus.
Luotettava kalibrointimenetelma ja automaattinen stabiiliustarkastus (AR) ovat
apuna pH-mittarilla tydskenneltdessa.

Néappaimistd Painikkeet havainnollistetaan hakasuluilla <..>.

Painikkeen symboli (esim. <ENTER>) merkitsee kayttdohjeessa yleensa lyhytta
painikkeen painamista (alle 2 s.). Pitka painikkeen painaminen (n. 2 s.) havain-
nollistetaan painikkeen symbolin takana olevalla viivalla (esim. <ENTER__>).

:] <On/Off>: Kytke mittauslaite paalle/pois
<On/Off_>: Palauta kalibrointitiedot alkutilaan
— <M>: Valitse mittaussuure
<M_>: Avaa kalibroinnin ja mittausten asetusvalikko
<CAL>: Hae kalibrointimenetelma
<CAL__>: Nayté kalibrointitiedot
E] <A>: Nosta arvoja, selaa
E] <Y>: Laske arvoja, selaa
TR <ENTER>: Vahvista syo6tot
<ENTER__>: | Avaa jarjestelman asetusten asetusvalikko

Nayttd

UpH
DN
C ) C ) ‘
.0 l l
\__/
'-‘ -
l_i

AutoCal TEC m

V/pH I‘

I °F
C

Tilan nayttd

Anturin symboli
(kalibroinnin analyysi)

Mittausarvon nayttd

Toiminnon ja lampétilan
nayttoé

ba77148y01 10/2015
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Tilan nayt6t AutoCal
TEC

Kalibrointi automaattisella puskuritunnuksella (puskuri-
sarja: Tekniset puskurit )

AutoCal
DIN

Kalibrointi automaattisella puskuritunnuksella (puskuri-
sarja: DIN-puskuri )

ConCal

Kalibrointi milla tahansa puskurilla

CalError

Kalibroinnin aikana on tapahtunut virhe

LoBat

Paristokaytdssa: Paristot suurimmaksi osaksi tyhjentyneet

AR

Stabiiliustarkastus on aktivoitu

TP

Lampdtilan mittaus aktiivinen

TIME

Kalibrointivalin asetus

Liitantdjen
pistokekentta

1 pH-elektrodi

Referenssielektrodi

Lampdtilanmittausanturi

Liitanta verkkopistokelaitteelle

g IWIDN

Ensikayttéonotto

Huoltoliitanta

1 | Laita mukanatoimitetut paristot sisdan.

Katso talléin, ettd paristojen napaisuus on oikein.

2 | Kiinnita tarvittaessa verkkopistokelaite.

3 | Kytke mittauslaite paalle painikkeella <On/Off> .

Varo

Noudata kaytettavien anturien turvallisuusohjeita.
Anturien turvallisuusohjeet 16ytyvat mukanatoimitetulta CD:It4 ja internetista
osoitteesta www.WTW.com.

22
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Francgais

Vue d'ensemble

Clavier

CA

e

pH-métre Lab 855

Le pH-métre de précision aux dimensions compactes Lab 855 vous permet
d'effectuer des mesures de pH rapides et s(res.

L'appareil de poche Lab 855 offre un maximum de confort d'utilisation, de
fiabilité et de sOreté de mesure dans tous les domaines d'application.

Les procédures de calibration éprouvées et le contrble de stabilité automatique
(AR) vous facilitent le travail avec le pH-métre.

Les touches sont représentées par des crochets triangulaires <..> .

Le symbole de touche ainsi représenté dans le mode d'emploi (p. ex.
<ENTER>) signifie généralement qu'il faut exercer une pression bréve (moins
de 2 sec). La pression longue (env. 2 sec) est symbolisée par un tiret suivant le
symbole de touche (p. ex. <ENTER__>).

<On/Off>: Allumer/éteindre I'appareil de mesure

<On/Off_>: Remise a zéro des données de calibration

<M>: Sélection de la grandeur de mesure

<M_>: Ouverture du menu de réglage pour calibration et mesures
<CAL>: Appel de la procédure de calibration

<CAL__>: Afficher les données de calibration

<A>: Augmenter valeurs, défiler

<Vy>: Diminuer valeurs, défiler

<ENTER>: Validation des entrées

<ENTER__>: | Ouverture du menu de réglage pour réglages du systéme

Affichage de I'état

UpH

J
o°

|
|
mV/pH

|

Symbole de sonde
(évaluation de la
calibration)

Affichage de la
valeur mesurée

- -,
DD OF _
'_‘ '_‘ ._‘_ '_' C Affichage de la
tc?mpérature et
d'autres fonctions

ba77148y01

10/2015

23



Frangais Lab 855
Affichage de AutoCal Calibration avec reconnaissance automatique du tampon (kit de
I'état TEC tampons: tampons techniques )

AutoCal Calibration avec reconnaissance automatique du tampon (kit de
DIN tampons: tampons DIN )
ConCal Calibration avec tampons quelconques
CalError Une anomalie est survenue en cours de calibration
LoBat En mode de fonctionnement sur piles: piles largement épuisées
AR Le contréle de stabilité (AutoRead) est activé
TP mesure de la température active
TIME Réglage intervalle de calibration

Panneau de @ co ]

connexions (O
Connexions @

Premiére mise en
service

/N

1 2 3 4 5

1 Chaine de mesure du pH

Electrode de référence

Sonde de mesure de la température

Raccordement pour transformateur d'alimentation

a W IN

Interface de service

1 | Mettre en place les batteries jointes a la livraison.
Ce faisant, veiller a la polarité correcte des piles.

2 | Le cas échéant, brancher le transformateur d'alimentation.

3 | Allumer l'appareil de mesure en appuyant sur la touche <On/Off> .

Attention

Respecter les consignes de sécurité relatives aux sondes utilisées.

Vous trouvez les modes d'emploi des sondes sur le CD joint a la livraison et sur
Internet a I'adresse www.WTW.com.

24
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Calibration
automatique
(AutoCal TEC,

Appuyer sur <CAL> aussi souvent que nécessaire jusqu'a ce que les
fonctions fAufoCal TEC]ou [AufoCal DIN] s'affichent.

AutoCal DIN) 2

Appuyer sur <ENTER> pour confirmer la procédure de calibration
choisie.

Le visuel affiche ct7 fAutoCal TEC]ou cd7 [AufoCal DIN]et la
température.

Le cas échéant, régler la température de la solution tampon avec
<A><VY>.

Plonger la chaine de mesure du pH dans la premiére solution tampon.

Avec <ENTER>, lancer la mesure.

L'affichage [AR] clignote.

L'écran affiche le potentiel de chaine de mesure (mV) ou la valeur de
consigne du tampon.

Dés qu'une valeur stable est atteinte, c£2ou cd2 s'affiche.

Vous pouvez alors interrompre la calibration avec <M>. Ceci correspond a une
calibration un point. L'écran affiche la valeur du point zéro (ASY). Appuyer sur
<ENTER> pour faire afficher la valeur de la pente (SLO).

Rincer la chaine de mesure avec soin a I'eau distillée.

Le cas échéant, régler la température de la deuxiéme solution tampon
avec <A><VY> .

Plonger la chaine de mesure dans la deuxiéme solution tampon.

Appuyer sur la touche <ENTER>.

L'affichage [AR] clignote.

L'écran affiche le potentiel de chaine de mesure (mV) ou la valeur de
consigne du tampon.

11

Dés qu'une valeur stable est atteinte, cf3 ou cd3 s'affiche.

Vous pouvez alors interrompre la calibration avec <M>. Ceci correspond a une
calibration deux points. L'écran affiche la valeur du point zéro (ASY). Appuyer
sur <ENTER> pour faire afficher la valeur de la pente (SLO).

12

Rincer la chaine de mesure avec soin a I'eau distillée.

13

Le cas échéant, régler la température de la troisieme solution tampon
avec <A><VY>.

14

Plonger la chaine de mesure dans la troisieme solution tampon.

15

Dés qu'une valeur stable est reconnue, I'asymétrie s'affiche.

ba77148y01 10/2015
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Mesure de la
valeur de pH

Intervalle de
calibration (/nt.C)

Lab 855
16 | Appuyer sur la touche <ENTER>.
A I'écran apparait la valeur de la pente (mV/pH).
17 | Retour au mode de mesure: Appuyer sur la touche <ENTER>.
18 | Appuyer sur la touche <ENTER>.
L'affichage [AR] clignote.
L'écran affiche le potentiel de chaine de mesure (mV) ou la valeur de
consigne du tampon.
1 | Plonger la chaine de mesure du pH dans le milieu de mesure.
2 | Sinécessaire, feuilleter avec <M> jusqu'a ce que la grandeur de mesure
pH s'affiche au visuel.
3 | Attendre que la valeur mesurée soit stable.

Tant que la valeur de mesure n'est pas stable, la valeur affichée clignote
[AR].

L'intervalle de calibration vous rappelle que vous devez effectuer la calibration
a intervalles réguliers. Aprés expiration de l'intervalle de calibration réglé (/nt.C),
le symbole d'évaluation de la calibration clignote. Il est cependant possible de
poursuivre les mesures.

Avec <M__>, ouvrir le menu pour les réglages de mesure.

Avec <A><WV>, régler l'intervalle de calibration.

Confirmer le réglage avec <ENTER>.

AW DN

Avec <ENTER>, valider tous les réglages jusqu'a ce que /nt.C s'affiche
au visuel.

26
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Lab 855 Magyar

Lab 855 pH-mérd

Attekintés A kompakt Lab 855 precizidés pH-mér6vel gyorsan és megbizhatoan hajthat
végre pH-méréseket.
A Lab 855 zsebben hordozhato6 készilék minden alkalmazasi tertleten a legna-
gyobb mértékben biztositja a kényelmes kezelhetéséget, a megbizhatdsagot és
a bizonytalansagmentes mérést.
A pH-mérével végzett munkat jol bevalt kalibralasi eljaras és automatikus
stabilitasellendérzés (AR) segiti.

A gombok A gombokat csucsos zardjelek <..> emelik ki.

mezdje

CA

| ap Bl e

A kijelzé

A kezelési utasitasban a gombijel (pl. <ENTER>) altalaban a gomb révid
(2 masodpercnél révidebb) idejld lenyomasat jelenti. A gomb hosszu ideja (kb.
2 masodpercig tartd) lenyomasara a gombjel utani vonas (pl. <ENTER__>) utal.

<On/Off>: A mérémUszer ki-/bekapcsolasa

<On/Off_>: A kalibracios adatok visszaallitasa

<M>: A mérend6 paraméter megvalasztasa

<M_>: A kalibralas és a mérések beallitasi menijének megnyitasa
<CAL>: A kalibralasi eljaras behivasa

<CAL__>: A kalibralasi adatok kijelzése

<A>: Az értékek novelése, lapozas

<V>: Az értékek csokkentése, lapozas

<ENTER>: A bevitt adatok nyugtazasa

<ENTER__>: | A rendszerbeallitasok beallitasi menljének megnyitasa

Allapot kijelzése

UpH Erzékels jele
(kalibralas értékelése)
' ‘ ' ‘ mV/pH‘
l .

)
-

: Il
(] l
)

AutoCal TEC m

Mert érték kijelzése

| N
| L
[Time | : : ZFC Funkcio- és

hédmérséklet-kijelzés

ba77148y01 10/2015
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Allapotkijelzések AutoCal
TEC

Kalibralas automatikus pufferfelismeréssel
(pufferkészlet: technikai pufferek )

AutoCal
DIN

Kalibralas automatikus pufferfelismeréssel
(pufferkészlet: DIN puffer )

ConCal

Kalibralas tetszés szerinti pufferekkel

CalError

Hiba Iépett fel a kalibralas kézben

LoBat

Elemes Uzemmdd esetén: az elemek nagyon
lemerultek

AR

A stabilitasellendrzés aktiv

TP

A hémérsékletmérés aktiv

TIME

A csatlakozok

A kalibralasi intervallum beallitasa

foglalatainak
mezdbje

o6

1 pH-elektréda

referenciaelektroda

hémérséklet-méréérzékeld

Csatlakoz6 dugaszolhaté tapegység szamara

a bW N

Els6
hasznalatkor

csatlakozasi hely szervizcélokra

1 | Helyezze be a keszilékkel egyutt szallitott elemeket.
Ugyeljen az elemek polaritashelyes behelyezésére.

2 | Sziikség esetén csatlakoztassa a dugaszolhato tapegységet.

3 | Kapcsolja be a mérémiszert az <On/Off> gombbal.

Figyelmeztetés

Tartsa be az alkalmazott érzékel6k biztonsagi utasitasait.

Az érzékeldk kezelési utasitasai megtalalhatok a késziilékkel egyutt kapott
CD-lemezen és az interneten a www.WTW.com honlapon.

28
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pH metro Lab 855

Descrizione Il compatto pHmetro di precisione Lab 855 consente di effettuare misurazioni
generale del pH rapide e sicure.
L'apparecchio tascabile Lab 855 offre la massima comodita di esercizio,
affidabilita e precisione.
La collaudata procedura di calibrazione e il controllo automatico della stabilita
(AR) supportano I'operatore durante I'utilizzo del pHmetro.

Tastiera | tasti sono rappresentati tra parentesi angolate <..>.
Nel manuale di istruzioni il simbolo del tasto (per es. <ENTER>) indica general-
mente una breve pressione del tasto stesso (meno di 2 sec). Una pressione del
tasto prolungata (per 2 sec. circa) viene indicata con un trattino subito dopo il
simbolo del tasto (per es. <ENTER__>).

:] <On/Off>: accensione/spegnimento dello strumento di misurazione
<On/Off_>: azzeramento dei dati di calibrazione
— <M>: selezione dell'unita di misurazione
<M_>: apertura del menu d'impostazione per calibrazione e misura-
zioni
<CAL>: richiamo della procedura di calibrazione
<CAL__>: visualizzazione dei dati di calibrazione

<A>: aumentare i valori, scorrere

<ENTER>: conferma delle immissioni
<ENTER__>: | conferma del menu delle impostazioni di sistema

E] <V>: ridurre i valori, scorrere
ENTER

Display Indicatore di stato
UpH Icona del sensore
L (valutazione della calibra-
“ “ ) “ (- mV/pH I‘ Zione)
‘ ' ' ' ‘ ' ‘ ' ‘ Di_splay_dei valori di
e '_‘ ' ' F misurazione
- | ‘ ' | C Il Indicatore di funzionamento
- [rsca o] ] e temperatura

AutoCal TEC m

ba77148y01 10/2015 29



Italiano

Lab 855

Indicatori di stato AutoCal
TEC

Calibrazione con rilevamento automatico buffer
(set buffer: buffer tecnici )

AutoCal
DIN

Calibrazione con rilevamento automatico buffer
(set buffer: buffer DIN )

ConCal

Calibrazione con buffer a scelta

CalError

Si & verificato un errore durante la calibrazione

LoBat

Durante il funzionamento a batteria: Batterie quasi
completamente scariche

AR

Il controllo di stabilita & attivato

TP

Misurazione della temperatura attiva

TIME

Pannello

Impostazione intervallo di calibrazione

connessioni

o6

1 Elettrodo pH

Elettrodo di riferimento

Sensore di temperatura

Allacciamento per l'alimentatore a spina

a bW [N

Prima messa in
funzione

Interfaccia di servizio

1 | Introdurre le batterie fornite in dotazione.
Prestare attenzione alla polarita corretta delle batterie.

2 | All'occorrenza innestare I'alimentatore.

3 | Accendere lo strumento di misurazione con il tasto <On/Off>.

Attenzione

Osservare le avvertenze di sicurezza relative ai sensori utilizzati.
Le istruzioni per I'uso dei sensori sono contenute nel CD fornito in dotazione
oppure si trovano alla pagina www.WTW.com.

30
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Calibrazione o o |
automatica 1 | Premere <CAL> finché non appare l'indicatore della funzione /AufoCal
(AutoCal TEC, TEC] o [AufoCal DINJ.
AutoCal DIN) 2 | Confermare la procedura di calibrazione scelta con <ENTER>.

Sul display appare ct7 fAufoCal TEC]o cd1 [AutoCal DIN]e |la tempera-
tura.

Impostare ev. la temperatura della soluzione tampone con <A><WV¥>.

Immergere l'elettrodo per il pH nella prima soluzione tampone.

Avviare la misurazione con <ENTER>.

L'indicatore [AR] lampeggia.

A display appare la tensione degli elettrodi (mV) o il valore teorico del
tampone.

6

Non appena viene riconosciuto un valore stabile, appare cf2o cdZ.

A questo punto la calibrazione pud essere interrotta con <M>. Cid corrisponde
ad una calibrazione a un punto. Sul display appare il valore del punto zero
(ASY). Il valore della pendenza (SLO) appare con <ENTER>.

Sciacquare accuratamente I'elettrodo con dell'acqua distillata.

Impostare ev. la temperatura della seconda soluzione tampone con
<A><VY>.

Immergere l'elettrodo per il pH nella seconda soluzione tampone.

Premere il tasto <ENTER>.

L'indicatore [AR] lampeggia.

A display appare la tensione degli elettrodi (mV) o il valore teorico del
tampone.

11

Non appena viene riconosciuto un valore stabile, appare ct30 cd3.

A questo punto la calibrazione pud essere interrotta con <M>. Cid corrisponde
ad una calibrazione a due punti. Sul display appare il valore del punto zero
(ASY). Il valore della pendenza (SLO) appare con <ENTER>.

12

Sciacquare accuratamente I'elettrodo con dell'acqua distillata.

13

Impostare ev. la temperatura della terza soluzione tampone con
<A><VY>.

14

Immergere l'elettrodo per il pH nella terza soluzione tampone.

15

Premere il tasto <ENTER>.

L'indicatore [AR] lampeggia.

A display appare la tensione degli elettrodi (mV) o il valore teorico del
tampone.
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16

L'assimetria appare non appena & stato riconosciuto un valore stabile.

17

Premere il tasto <ENTER>.
A display appare il valore della pendenza (mV/pH).

18

Ritorno al modo di misura: Premere il tasto <ENTER>.

Misurare il valore . ) )
di pH 1 | Immergere l'elettrodo per il pH nel campione.
2 | Scorrere ev. con <M> finché a display non appare la grandezza di
misura pH.
3 | Attendere che il valore misurato sia stabile.
Fincheé il valore misurato non € stabile, il segnale [AR] continua a lam-
peggiare.
Intervallo di L'intervallo di calibrazione ha il compito di ricordare che la calibrazione deve
calibrazione essere eseguita in intervalli di tempo regolari. Non appena é trascorso I' inter-
(/Int.C) vallo di calibrazione (/nt.C) impostato, il simbolo per il valore di calibrazione lam-

peggia. Si possono comunque continuare ad effettuare delle misurazioni.

Aprire il menu per le impostazioni di misura con <M__>.

Confermare tutte le impostazioni con <ENTER>, finche a display non
appare /nt.C.

Impostare l'intervallo di calibrazione con <A><W¥>.

Confermare l'impostazione con <ENTER>.

32
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Lab 855 AAFE

pH X—&— Lab 855
B= CONEEBRPH X—Z—Lab 855 IC&k 2T, TREXLKEHICpH ZHETS
CENTEERT,
RTY ML XD Lab 855 H 5102 ARICEVTHRAROBRERE M, E8
., TUTEEZAIEZHSHNRLET,
EFHZFrVI/L—2a>FIEEEBHRERFE (AR) A, pH X—&%—
FRBICI—H—2Z2XBLT<NhET,
F—NY R BeDF—RBIFELEFEN <> ICANTRETIATVET,

WRFFEEOTRICBVT, F— KL (Hl: <ENTER>) BERIELT
B<ATENDELET (20K ). B<HET (M2 ) BAE. F—3>
RILOBBCTUA—N—FFTWET (Hl: <ENTER_ > ),

[: <On/Off>: BEBRZA>V | 79
<On/Off_> | F+UJL—23>F—R%2)EYRNTD
<M>: AEBZERT D
:' <M__>: FyYy)/L—2a BLVHERAREXZ1—%/<
<CAL>: FyUIL—2arFIEERTET
<CAL__>: Fy)IL—3 F—2E2RTTD
[z <A>: BEEREL<TS, A20-)
E] <V>: EBxzphE<TD, A20O0-)
f— <ENTER>: ANZRETS
<ENTER_ > | YATLREAREXZ1—%E<
FA1ATLA _
AT—RART
UpH t"/'b‘—:/_“/ﬁf)lf
‘ ‘-‘ '-‘ '-‘ '-‘ l‘— (F+¥V 7L—2 a5l )
mV/pH |l
SO NEEET
o’ 2 Ve’ Yo’ Vo REERTR
mmel 000000 0 CF = i kP e
- = - BERTHELPBERT
o g mh— ’
LoBat
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&5 Lab 855
AF—HAKRE  AutoCal | HEINY 7TRACLZFYUTL—ay
TEC (NYT77YN:TOZAILNYTT7)
AutoCal | BEBI/NY 7 7RAICEBF Y UTL—2 3>
DIN (NY77E2YBN:DINNYTT)
ConCal FEONYT7ICELBEY YT L—3Y
CalError FY)JTL—a PICIT—HARE
LoBat Ny FU—FHE - Ny TFU—NFEAERELTWVWS
AR ZEMFELS BN
TP BEREN B
TIME Fy)TL—232420 2= NILDOKRE
Yoy NIUTF @ 2 |
B &
© o
1 2 3 4 5
1 | pHE®
2 HEERK
3 REtVY-—
4 TS50A4AERIZY NMERST
5 HY—ERSTE—TI-R
3 {6 R B

A\

1 BRONYFTU—Z2EEBELEXT,

TOBR. NYTV—DOTZAE /| YA FABEREL TEL<
KBELTSEZL,

2 | BEBCBUTTSVAVERIZY MEERLTSEEZL,

3 | AlESRZF— <On/Off> THUICLET,

AR

FALTVWRE Y —0RLCEIZDEEEHREZIRAFLTSEE,
2 —0BESAELE. BHEO CD CRBEATVET,
T [Wwww.WTW.com] CHRETEHELEETEET,
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MEdg AHEELICH.
LS E ZAe|=eio|M MRt Xt s AZ[H XM o{(AR) 7t pH 2t S K| e LICE.
b = 7l HA| 23 <> 2 EAIELICH.
MEMEF M| 7 EE(Oil <ENTER>) 2 ttxo 2 W H FEL|CH@2 X O|LH).
A scfof ot B (22X ) o= 7| &lE Flol| ZES EAISIR]ASLICH (0l :
<ENTER__>).
[: <On/Off>: EXM7| 77117
<On/Off_>: Zig|= ol M diolE 2I45H7|
<M>: SH MEET|
— <M__>: Zzl=golM 2 FEHE {ft ™7 |7
<CAL>: Zz|=ho|M MRt 2227
<CAL_ >: Ziz|= o] Hio|E EAISHZ|
E] <A>: 2t =0|7|, Ho|x| 7|7|
(v ) <V>: 2 FF7|, "olx| g7|7|
<ENTER>:  YZiALE =Holsty|
<ENTER_>: AR HHE 2 dEHw &7
ClAZgof SEH A7
UpH dM ME
i (Zzl=sio|M "ot)
0 0 el
O D SIHE:
E™I EA7
mmel 00000 00CF -
|” '“ C Pl 715 Y RE EAY
AutoCal TEC m
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— Lab 855
AFEf A7 AutoCal s Ho Z4X|E 0|88t ZE|Edo|MH (HIEH ME :
TEC 71EH )
AutoCal AHs H Z X2 0|88t ZE|=28|0|M (I M E: DIN
DIN I )
ConCal olo| HI{E o|& ¢ Z 2= oM
CalError Ze|E8o|M B0 @7 2w
LoBat HHEIZ| 2= : HHE{2| Z[CHEH YT A|7]7]
AR AE|E Ao AS
TP 2 =™ AHME
TIME (=0l ZHe A
A
HAZE @ o ]
Yo @
1 2 3 4 5
1 | pHZT=
2 | 7IEM™S
3 | 2547
4 | ZALE Qo 58 HdExE
5 | MH|A QE{H 0|
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Lab 855 Nederlands

pH-meter Lab 855

Overzicht Met de compacte precisie-pH-meter Lab 855 kunt u snel en betrouwbaar
pH-metingen uitvoeren.
Het zaktoestel Lab 855 biedt voor alle toepassingsbereiken het maximale aan
bedieningscomfort, betrouwbaarheid en meetzekerheid.
De beproefde kalibreermethodes en de automatische stabiliteitscontrole (AR)
helpen u bij het werken met de pH-meter.

Keypad Toetsen worden door puntige haakjes <..> aanschouwelijk gemaakt.
Het toetssymbool (bijv. <ENTER>) betekent in de bedieningshandleiding over
het algemeen een korte druk op de toets (onder 2 sec). Een langere druk op de
toets (ca. 2 sec) wordt door een streep achter het toetssymbool (bijv.
<ENTER__>) aanschouwelijk gemaakt.

:] <On/Off>: Meettoestel in-/uitschakelen
<On/Off_>: Kalibreergegevens resetten
— <M>: Meetgrootte selecteren
<M_>: Instelmenu voor kalibrering en metingen openen
<CAL>: Kalibreermethode oproepen
<CAL__>: Kalibreergegevens weergeven
E] <A>: Waarden verhogen, Bladeren
E] <VY>: Waarden verlagen, Bladeren
NTER <ENTER>: Ingevoerde gegevens bevestigen
<ENTER_>: | Instelmenu voor systeeminstellingen openen
Display Statusweergave
UpH Sensorsymbool
(kalibreerevaluatie)
""-""‘L’?V/pH‘
‘ ' ' ' ' ' ‘ ' ‘ ° Meetwaardeweergave
0
[Time | ' ‘ ' ' ‘ OF Functie- en
' ‘ ' ' ‘ C — |  temperatuurweergave
AutoCal TEC m
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Nederlands Lab 855

Statusweergaves AutoCal Kalibrering met automatische bufferherkenning
TEC (bufferset: Technische Buffers)
AutoCal Kalibrering met automatische bufferherkenning
DIN (bufferset: DIN Buffers )
ConCal Kalibrering met willekeurige buffers
CalError Tijdens de kalibrering is een fout opgetreden
LoBat bei batterijgebruik: Batterijen zoveel mogelijk ontladen
AR Stabiliteitscontrole is geactiveerd
TP Temperatuurmeting actief
TIME Instelling kalibreerinterval

Busveld

aansluitingen

1 pH-elektrode

Referentie-elektrode

Temperatuurmeetvoeler

Aansluiting voor stekkernettransformator

g ®WN

Service-interface

Eerste

inbedrijfname 1 | De meegeleverde batterijen plaatsen.

Let daarbij op de juiste poling van de batterijen.

2 | Eventueel de stekkernettransformator opsteken.

3 | Meettoestel met de toets <On/Off> inschakelen.

Voorzichtig

Neem de veiligheidsaanwijzingen voor de gebruikte sensoren in acht.

De handleidingen voor de sensoren vindt u op de meegeleverde cd en op
internet op www.WTW.com.
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NO

Norsk

Knapper

CA

| ap Bl E

Display

pH-maler Lab 855

Med den kompakte presisjons-pH-maleren Lab 855 kan du raskt utfare
palitelige pH-malinger.

Lommeapparatet Lab 855 gir maksimal betjeningskomfort, palitelighet og
malengyaktighet.

Den palitelige kalibreringsmetoden og den automatiske stabilitetskontrollen
(AR) hjelper deg i arbeidet med pH-maleren.

Knappene vises av hakeparenteser <..>.

Knappesymbolet (f.eks. <ENTER>) i bruksanvisningen betyr vanligvis et kort
knappetrykk (under 2 sek). Et langt knappetrykk (ca. 2 sek) vises av en strek
under knappesymbolet (f.eks. <ENTER__>).

<On/Off>: Sla maleren pa/av

<On/Off_>: Tilbakestille kalibreringsdata

<M>: Velge malestarrelse

<M_>: Apne innstillingsmenyen for kalibrering og malinger
<CAL>: Hente frem kalibreringsprosedyren

<CAL__>: Vise kalibreringsdata

<A>: ke verdier, bla

<Vy>: Redusere verdier, bla

<ENTER>: Bekrefte inntasting

<ENTER__>: | Apne innstillingsmenyen for systeminnstillinger

Statusvisning

UpH Folersymbol
(kalibreringsanalyse)
O 000 e
‘ '-'.' ‘ ' ‘ ' ‘ Maleverdivisning
'_‘ ' C - telJrEpSeJ;r;3rv?gning

AutoCaI DIN M
AutoCal TEC m
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Lab 855

Statusvisninger

Koblingspanel
tilkkoblinger

Forste gangs
bruk

AutoCal Kalibrering med automatisk bufferregistrering (buffer-
TEC sett: tekniske buffere )

AutoCal Kalibrering med automatisk bufferregistrering (buffer-
DIN sett: DIN-buffer )

ConCal Kalibrering med vilkarlige buffere

CalError Det oppstod en feil under kalibreringen

LoBat Ved batteridrift: Lad batteriene godt

AR Stabilitetskontrollen er aktivert

TP Temperaturmaling aktiv

TIME Innstilling kalibreringsintervall

1 pH-elektrode

Referanseelektrode

Temperaturmalefgler

Tilkobling for stramforsyning

g IWIDN

Servicegrensesnitt

1 | Sett inn batteriene som fulgte med.

Pass pa riktig retning pa batteriene.

2 | Koble eventuelt til strgmforsyningen.

3 | Sla pa maleren med knappen <On/Off> .

Forsiktig

Les sikkerhetsinstruksene for falerne som brukes.
Du finner bruksanvisning for falerene pa CD-platen som fulgte med og pa
nettsiden www.WTW.com.
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PO

Polski

Informacje
ogolne

Panel klawiszy

CA

ém
2 |3
@ |
N

pH-metr Lab 855

Za pomocg kompaktowego pH-metru precyzyjnego Lab 855 mozna w szybki i
niezawodny sposéb wykonywac pomiary wartosci pH.

Kieszonkowe urzadzenie Lab 855 zapewnia najwyzszy poziom komfortu
obstugi, niezawodnosci i doktadnosci pomiarowej we wszystkich zakresach
zastosowania.

Prace z zastosowaniem pH-metru utatwiajg sprawdzone procedury kalibraciji
oraz funkcja automatycznej kontroli stabilnosci (AR).

Nazwy klawiszy umieszczono w nawiasach ostrokatnych <...>.

Symbol klawisza (n p. <ENTER>) oznacza zasadniczo w instrukcji obstugi
krotkie nacisniecie klawisza (ponizej 2 s). Diugie nacisniecie klawisza (ok. 2 s)
wskazywane jest za pomocg kreski za symbolem klawisza (n p. <ENTER__>).

<On/Off>: Wigczanie/wytaczanie miernika

<On/Off_>: Resetowanie danych kalibracji

<M>: Wybor mierzonej wielkosci

<M_>: Otwieranie menu konfiguraciji kalibracji i pomiaréw
<CAL>: Uruchamianie procedury kalibraciji

<CAL__>: Wyswietlanie danych kalibraciji

<A>: Zwiekszanie wartosci, przewijanie

<VY>: Zmniejszanie wartosci, przewijanie

<ENTER>: Potwierdzanie wpisu

<ENTER__>: | Otwieranie menu konfiguracji ustawien systemowych

Wskaznik statusu

UpH Symbol czujnika
(ocena kalibraciji)
""-""‘r’?V/pH‘
% W k . k . .
‘ ' ' ' ' ' ‘ ' ‘ w:rtzzéz: mierzonej
i 5
I W ' l "~ OC Pl Wskaznik funkcji oraz
temperatury

AutoCal DIN -
-
AutoCal TEC m
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Polski

Lab 855

Wskazniki
statusu

Panel gniazd
Przytgcza

Uruchamianie po

raz pierwszy

AutoCal Kalibracja z automatycznym rozpoznawaniem bufora

TEC (zestaw buforéw: bufory techniczne)

AutoCal Kalibracja z automatycznym rozpoznawaniem bufora

DIN (zestaw buforéw: bufory DIN)

ConCal Kalibracja z zastosowaniem dowolnych buforow

CalError Podczas kalibracji wystgpit btad

LoBat W przypadku zasilania za pom. baterii: bateria w
znacznym stopniu roztadowana

AR Kontrola stabilizacji wigczona

TP Pomiar temperatury aktywny

TIME Ustawianie terminu kalibracji

o6

1 Elektroda pH

Elektroda referencyjna

Czujnik temperatury

Przytgcze zasilacza sieciowego

g IWIDN

Ztgcze serwisowe

1 | Wiozy¢ zalgczone baterie.

Zwracac przy tym uwage na prawidtowe ustawienie biegunéw baterii.

2 | W razie potrzeby podtgczy¢ zasilacz.

3 | Wigczy¢ miernik za pomoca klawisza <On/Off>.

Uwaga

Przestrzega¢ wskazoéwek bezpieczenstwa dot. stosowanych czujnikéw.

Instrukcje obstugi czujnikbw mozna znalez¢ na zatgczonym dysku CD oraz
w Internecie pod adresem www.WTW.com.
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Lab 855 Portugués

Medidor de pH Lab 855

Visao geral Através deste medidor de pH de precisdo compacto Lab 855 pode efectuar
medicdes do pH de forma rapida e fiavel.
O aparelho de bolso Lab 855 proporciona, em todos os campos de aplicagao,
um conforto de utilizagao, fiabilidade e seguranca de medigao maximos.
Os procedimentos de calibracido comprovados e o controlo automatico da esta-
bilidade (AR) apoiam-no enquanto trabalha com o medidor de pH.

Teclado As teclas encontram-se exemplificadas através de parénteses angulares <..>.
Nas instrugcdes de utilizacao, o simbolo de tecla (por ex. <ENTER>) significa
geralmente uma breve pressao na tecla (menos de 2 s). Uma presséao prolon-
gada na tecla (aprox. 2 s) encontra-se exemplificada através de um traco de
sublinhado depois do simbolo de tecla (por ex. <ENTER__>).

:] <On/Off>: Ligar/desligar aparelho de medicao
<On/Off__>: Repor dados de calibragao
<M>: Seleccionar grandeza a medir
<M_>: Abrir menu de configuracao para calibracao e medi¢des
<CAL>: Chamar processo de calibragéo
<CAL__>: Visualizar dados de calibragao
E] <A>: Aumentar valores; folhear
E] <V>: Reduzir valores; folhear
f— <ENTER>: Confirmar entradas
<ENTER__>: | Abrir menu de configuragdo para configuragdes do sistema

Visor

Indicagao de estado

UpH Simbolo de sensor
(avaliagao da calibragao)
' ‘ ' ‘ mV/pH‘
1),

|
‘%

Fime] llll l

Indicagao do valor medido

0
‘ oF Indicacéo da fungéo e
' C — 1 datemperatura

AutoCal DIN -
W -
AutoCal TEC m
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Portugués

Lab 855

Indicagbes de AutoCal
estado TEC

Calibragao com identificagao automatica do tampao
(conjunto de tampdes: tampdes técnicos)

AutoCal
DIN

Calibragao com identificagao automatica do tampao
(conjunto de tampdes: tampdes DIN)

ConCal

Calibragcao com tampdes arbitrarios

CalError

Surgiu um erro durante a calibragdo

LoBat

Com funcionamento a pilhas: pilhas em grande medida
descarregadas

AR

Controlo da estabilidade esta activado

TP

Medicao da temperatura activo

TIME

Ajuste do intervalo de calibracao

Ligacbes
do painel de
tomadas

1 Eléctrodo pH

Eléctrodo de referéncia

Sensor de medicao da temperatura

Ligacao para aparelho de alimentacao por ficha

Interface de manutencéao

1 | Inserir as pilhas fornecidas juntamente com o aparelho.
Aqui, tenha em atencéo a polaridade correcta das pilhas.

2 | Se necessario, estabelecer a ligagao do aparelho de alimentagao por

ficha.

3 | Ligar o aparelho de medicao através da tecla <On/Off> .

2

3

4

5
Primeira
colocagdao em
funcionamento

Atencao

As instrugdes de utilizagao dos sensores encontram-se no CD fornecido

g Respeite as indicagbes de segurancga relativas aos sensores utilizados.

juntamente ou na Internet em www.WTW.com.
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Lab 899 Portugués
acﬂé?:g’t:;z 1 | Premir <CAL> até ser apresentada a indicagao de funcao AUTOCAL
(AutoCal TEC, [AutoCal TEC] ou [AutoCal DINJ.

AutoCal DIN) 2 | Confirmar o procedimento de calibracéo seleccionado com <ENTER>.

O visor apresenta ct1 fAufoCal TEC] ou cd2 [AutoCal DIN] e a tempe-
ratura.

Se necessario, configurar a temperatura da solugao tampao com
<A><V>.

Mergulhar a corrente de medic&o de pH na primeira solugao tampao.

Iniciar a medicdo com <ENTER>.

A indicacao [AR] pisca.

O visor apresenta a tensao das correntes de medi¢cdo (mV) ou o valor
nominal do tampao.

Assim que for detectado um valor estavel, aparece ct2ou cdZ.

Neste ponto é possivel interromper a calibragcdo com <M>. Tal corresponde a
uma calibracao de um ponto. O visor apresenta o valor do ponto zero (ASY).
Com <ENTER> ¢ apresentado o valor da condutancia (SLO).

Enxaguar bem a corrente de medicdo com agua destilada.

Se necessario, configurar a temperatura da segunda solugao tampao
com <A><V>.

Mergulhar a corrente de medicéo na segunda solugao tampao.

Premir a tecla <ENTER>.

A indicacao [AR] pisca.

O visor apresenta a tensdo das correntes de medi¢gdo (mV) ou o valor
nominal do tampao.

11

Assim que for detectado um valor estavel, aparece cf3 ou ca3.

Neste ponto é possivel interromper a calibragdo com <M>. tal corresponde a
uma calibracao de dois pontos. O visor apresenta o valor do ponto zero
(ASY). Com <ENTER> ¢ apresentado o valor da conduténcia (SLO).

12

Enxaguar bem a corrente de medigcdo com agua destilada.

13

Se necessario, configurar a temperatura da terceira solugao tampao
com <A><V>.

14

Mergulhar a corrente de medic&o na terceira solugdo tampé&o.

15

Premir a tecla <ENTER>.

A indicacao [AR] pisca.

O visor apresenta a tensdo das correntes de medi¢cdo (mV) ou o valor
nominal do tampé&o.

ba77148y01 10/2015
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Medir o valor de
pH

Intervalo de
calibragao (/nt.C)

Lab 855
16 | Assim que for detectado um valor estavel, é apresentada a assimetria.
17 | Premir a tecla <ENTER>.
O visor apresenta o valor da condutancia (mV/pH).
18 | Regressar ao modo de medigao: Premir a tecla <ENTER>.
1 | Mergulhar a corrente de medi¢ao de pH no fluido de medigéo.
2 | Se necessario, percorrer <M> até o visor apresentar a grandeza medida
PpH.
3 | Aguardar um valor medido estavel.

Enquanto o valor medido nao for estavel, o indicador [AR] esta a piscar.

O intervalo de calibragao lembra-lhe as calibra¢des regulares. Depois de decor-
rido o intervalo de calibragéo (/nt.C) ajustado, o simbolo de avaliagéo da cali-
bracéo pisca. E possivel prosseguir com as medigoes.

Abrir o menu das configuragoes de medigdo com <M__>.

2 | Confirmar todas as configuragées com <ENTER>, até o visor apresen-
tar Int.C.

3 | Configurar o intervalo de calibragdo com <A><WV¥>.

4 | Confirmar a configuracado com <ENTER>.

46
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Romana

Vedere de
ansamblu

Tastatura

il e

CAL

1o ]

Display

pH-metru Lab 855

Cu pH-metrul compact de precizie Lab 855 puteti efectua masurarea rapida si
sigura a valorii pH. Instrumentul de masura de buzunar Lab 855 ofera, pentru
toate domeniile de utilizare, un maxim de confort in operare, siguranta si preci-
zie in masurare. Calitatile dovedite pentru procesele de calibrare, precum si
controlul automat al stabilitatii (AR) va vor sprijini in lucrul cu pH-metrul.

Tastele sunt reprezentate prin paranteze in unghi <..>.

Simbolul tastei (de ex. <ENTER>) inseamna in general, in instructiunile de uti-
lizare, o apasare scurta a tastei (sub 2 secunde). O apasare lunga a tastei (cca.
2 sec) este reprezentata printr-o liniuta dupa simbolul tastei (de ex.
<ENTER__>).

<On/Off>: Conectarea/deconectarea instrumentului de masura
<On/Off_>: Reinitializarea datelor de calibrare

<M>: Selectarea valorilor de masurare

<M_>: Deschiderea meniului de setare pentru calibrare si masurari
<CAL>: Accesarea procedeului de calibrare

<CAL__>: Afisarea datelor de calibrare

<A>: Cresterea valorilor, parcurgerea paginilor

<V>: Scaderea valorilor, parcurgerea paginilor

<ENTER>: Confirmarea datelor introduse

<ENTER__>: | Deschiderea meniului de setare a marimilor de sistem

Afisajul de stare

UpH Simbolul senzorului
- (evaluarea calibrarii)
oo wpml
‘ '-'. ‘ ' ‘ ' ‘ Afisarea valorii masurate
:E: :— : IE; 'tA\eﬂri?)J:: :ti rf;;‘,mc'gionare side

AutoCaI DIN M
AutoCal TEC m

ba77148y01 10/2015

47



Romana

Lab 855

Afisaje de stare AutoCal
TEC

Calibrare cu recunoasterea automata a solutiilor buffer
(set de solutii buffer: solutii buffer tehnice )

AutoCal
DIN

Calibrare cu recunoasterea automata a solutiilor buffer
(set de solutii buffer: solutii buffer DIN )

ConCal

Calibrare cu solutii buffer arbitrare

CalError

A aparut o eroare in timpul calibrarii

LoBat

La functionarea pe baterii: baterii descarcate in mare
masura

AR

Controlul stabilitatii este activat

TP

Masurarea temperaturii este activa

TIME

Setarea intervalului de calibrare

Zona figelor
pentru conectare

o6

1 Electrod pH

Electrod de referinta

Senzor de masurare a temperaturii

Conexiune pentru reteaua electrica

g IWIDN

Punerea initiala
in functiune

Interfata service

1 | Montati bateriile livrate odata cu instrumentul de masura.
Tineti seama de polaritatea corecta a bateriilor.

2 | Aprindeti reteaua electrica.

3 | Porniti instrumentul de masura cu tasta <On/Off> .

Atentie

Respectati recomandarile de siguranta pentru senzorii utilizati.
Instructiunile de utilizare a senzorilor sunt disponibile pe CD-ul livrat cu
instrumentul de masura sau pe Internet, la adresa www.WTW.com.
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RU

Pycckuii

O630p

pH-meTp Lab 855

OTOT KOMNAKTHbIV Npeun3noHHbIi pH-meTp Lab 855 nossonseT 6bicTpo u
HaO&XHO N3MepdaTb 3HadeHne pH.

Mpnbop kapmaHHoro popmaTta Lab 855 nogxoanTt anga ncnonb3oBaHus B
nobbIx pacTBopax 1 obecnevmBaeT MakcMMyM ygoocTBa, HagéXHOCTU U
TOYHOCTHK B paborTe.

MpoBepeHHble cnOcobbl KaNMBPOBKM U PYHKLMSE aBTOMATMYECKOrO KOHTPOSS
crabunbHocTh (AR) obGecneumBaloT HagéxHoCTb paboTbl pH-meTpa.

HasBaHusa KHONOK BblAeNeHbl YrinoBbiMy CKOGKamu <..>.

Kak npaBuno, cumeon Ha kHonke (Hanpumep <ENTER>) B pykoBoacTee no
SKcrnyaTauumn o3HayaeT KOPOTKOe HaxaTtume KHONKu (MeHee 2 c).
MpopomkmMTensHOe HaxaTue KHOMKK (oK. 2 ¢) obo3HavaeTcsa 3HakoMm
noaYépKnBaHnA BCrnea 3a ykasaHueM CMMBOIa Ha KHomMke (Hanpumep
<ENTER__>).

<On/Off>: BKNOUNTL/BBIKNIOYNUTL N3MEPUTENBHBIN NpUbop
<On/Off_>: C6pocutb KannbpoBOYHbIE AaHHbIE

<M>: BbibpaTb namepsemblin napameTp

<M_>: OTKpbITb MEHIO HACTPOWKM KannbpoBK/ U M3MepPEHWUIA
<CAL>: BbizBaTb cnocob kannbpoBku

<CAL__>: MNokasaTb KanMbpPOBOYHbIE AAHHbIE

<A>: YBenuunTb 3HayeHue, NepenTu K cnegyroLemy
<Vy>: YMeHbWNTb 3HaYeHue, NepenTn K cneayoLlemy
<ENTER>: MNoaTeepAnTb BBOA, 3HAYEHUI

<ENTER__>: | OTKpbITb MEHIO CUCTEMHbIX HACTPOEK

MHgukaumsa ctaTtyca

UpH CumBon gatymka
(o6paboTka kKanMbpPOBOYHLIX

‘ AaHHbIX)
mV/pH

' ‘ MokasaHue pesynbtarta
n3MepeHus

0

SO

m DT
D a ot — aayns Byiian 1

[AutoCal DIN | -
w u CalError
AutoCal TEC m
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Pycckuii Lab 855

MHaukauma AutoCal KannbpoBka c aBToMmaTu4eckMmM pacnodHaBaHnem bydepa
cratyca TEC (6ydepsbl: TexHUYeckune bydepbl)
AutoCal KannbpoBka c aBToMaTu4eckMM pacnodHaBaHnem bydepa
DIN (Bydepsl: 6ydhepnl DIN)
ConCal Kanunbposka ¢ nobeimn 6ycdepamm
CalError Bo Bpems kannbpoBkn oOHapyxeHa owmnbka
LoBat Mpu nuTaHum oT 6aTtapeek: 6aTapenkm NOYTU paspsKEHbI
AR KoHTpornb cTabunbHOCTU akTUBEH
TP V3amepeHune TemnepaTypbl akKTUBHO
TIME HacTtpolika nitepBana mexay kanmbpoBkamm

Pa3sbémbl ansi
NoAOKIOYEHUN

1 2 3 4 5
1 pH-anekTpoA
2 OnopHbIn anekTpoa
3 Tepmogatumk
4 Pasbém gnsa nogkntovyeHmsa 6noka nutaHms
5 CnyxebHbli HTepdenc
MepBhLIii BBOA B -
BKCTINYATALMIO 1 | BcTtaBbTe 6artapeiikm (BXOAAT B KOMMIEKT MOCTABKM).
Mpwn ycTtaHoBKe BGaTtapeek cobnioganTe Ux NOASPHOCTb.
2 | lNpn HeoBGX0QUMOCTHM NOAKNIYMTE BNOK NUTAHKUS.
3 | BkntounTe npmbop ¢ nomoLbto kHonkn <On/Off> .
OcCTOpOXHO
CobnioganTte ykasaHusi N0 TexXHUKe 6€30MacHOCTM ANsi UCNOMNb3yEeMbIX
OAaT4YUNKOB.

PykoBoacTBa no akcniyatauyMm 4aTYnMKOB CM. Ha KOMNakT-aucke (BXoauT B
KOMMIEKT NocTaBkn) U B UHTepHeTe HAa www.WTW.com.
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Lab 855 Slovensky

Mera€ pH Lab 855

Pomocou kompaktného presného meraca pH Lab 855 médzete rychlo

a spolahlivo merat’ pH.

Vreckovy pristroj Lab 855 poskytuje vysokl mieru pouzivateiského komfortu,
spolahlivosti a presnosti merania pre vetky oblasti pouzitia.

Pri praci s meraCom pH pomaha osvedcena kalibracia a automaticka kontrola
stability (AR).

Prehiad

Tlacidla Tlacidla su oznacené Spicatymi zatvorkami <..>.
Symbol tladidla (napr. <ENTER>) znamena v navode na obsluhu vSeobecne
kratke stlaCenie tlacidla (kratSie nez 2 s). DIhé stlacenie tlacidla (cca 2 s) je
znazornené Ciarkou za symbolom tlacidla (napr. <ENTER_>).
:] <On/Off>: Zapnutie/vypnutie pristroja
<On/Off_>: Resetovanie kalibraénych udajov
— <M>: Volba meranej veliginy
<M_>: Otvorenie ponuky nastavenia pre kalibraciu a meranie
<CAL>: Vyvolanie kalibracie
<CAL__>: Zobrazenie kalibranych udajov
E] <A>: Zvysenie hodnoty, listovanie
E] <y>: Znizenie hodnoty, listovanie
TR <ENTER>: Potvrdenie zadania
<ENTER__>: | Otvorenie ponuky systémovych nastaveni
Displej
Ukazovatel stavu
UpH Symbol senzora
‘ ‘-‘ '-‘ '- '-‘ l_— (vyhodnotenie kalibracie)
- et Ve -‘ ! MV/pH |‘ 5 .
‘ ' ' ‘ ' ‘ ' ‘ /o Ukazovatel nameranej hod-
an’y'an’y 'an’ s 'an' noty
\_/SA\ A/ 0
mme] 000 00CF v
Lt OC [F1l  Ukazovatel funkcie
- == a teploty
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Slovensky Lab 855
Ukazovatele AutoCal Kalibracia s automatickym rozoznanim pufrov (suprava pufrov:
stavu TEC technické pufre)

AutoCal Kalibracia s automatickym rozoznanim pufrov (suprava pufrov:
DIN pufre DIN)
ConCal Kalibracia s lubovolnymi puframi
CalError Pri kalibracii sa vyskytla chyba
LoBat Pri prevadzke na batérie: batérie su do znacnej miery vybité
AR Je aktivovana kontrola stability
TP Aktivne meranie teploty
TIME Nastavenie intervalu kalibracie

Zdierky

Pripojky 023 ]

Prvé uvedenie do
prevadzky

G3)
1 2 3 4 5

1 Elektréda pH
2 Referencna elektroda
3 Teplotny senzor
4 Pripojka pre zastrcku sietového pristroja
5 Servisné rozhranie

1 | Vlozte prilozené batérie.

Dbaijte na spravnu polaritu batérii.

2 | Pripadne zasurite zastr¢ku sietového pristroja.

3 | Zapnite meraci pristroj tlacidlom <On/Off> .
Pozor

Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny pre pouzité senzory.
Navody na obsluhu senzorov najdete na prilozenom CD a na internete na adre-
se www.WTW.com.
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Lab 855

SV

Svenska

Tangentbord

CA

| ap Bl E

Display

pH-matare Lab 855

Med den kompakta precisions-pH-méataren Lab 855 kan du snabbt och
tillforlitligt utféra pH-méatningar.

Fickformatet pa Lab 855 ger maximal mandéverkomfort, tillforlitighet och
matsakerhet for alla anvandningsomraden.

De beprdvade kalibreringarna och den automatiska stabilitetskontrollen (AR)
ger stdd i arbetet med pH-mataren.

Knapparna askadliggérs med spetsiga parenteser <..>.

Knappsymbolen (t.ex. <ENTER>) innebar i bruksanvisningen alltid en kort
knapptryckning (under 2 s). En lang knapptryckning (ca. 2 s) visas genom ett
streck efter knappsymbolen (t.ex. <ENTER__>).

<On/Off>: Pa-/Franslag av matinstrumentet

<On/Off_>: Aterstallning av kalibreringsdata

<M>: Valja matstorhet

<M_>: Oppna installningsmeny for kalibrering och matningar
<CAL>: Oppna kalibrering

<CAL__>: Visa kalibreringsdata

<A>: Oka varde, bladdra

<Vy>: Minska varde, bladdra

<ENTER>: Bekrafta inmatningar

<ENTER__>: | Oppna instéllningsmeny for systeminstallningar

Statusindikering

UpH Givarsymbol
(kalibreringsberakning)
oo wpml
‘ '-'.' ‘ ' ‘ ' ‘ Matvardesindikering
! - P Funktions- och
'_‘ ' C - teurgpel(?giri?\%ikering

AutoCaI DIN M
AutoCal TEC m
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Svenska

Lab 855

Status-
indikeringar

Portomrade
Anslutningar

Forsta
driftsattning

AutoCal Kalibrering med automatisk buffertavkanning
TEC (buffertsats: Teknisk buffert )

AutoCal Kalibrering med automatisk buffertavkanning
DIN (buffertsats: DIN-buffert )

ConCal Kalibrering med valfria buffertar

CalError Ett fel har uppstatt under kalibreringen

LoBat Vid batteridrift: Batterierna ar nastan urladdade
AR Stabilitetskontroll ar aktiverad

TP Temperaturmatning aktiv

TIME Installning kalibreringsintervall

1 pH-elektrod

Referenselektrod

Temperaturmatgivare

Anslutning fér natadapter

a bW N

Service-granssnitt

1 | Lagg i de medfdljande batterierna.
Se till att polerna hamnar at ratt hall.

2 | Anslut natadaptern i forekommande fall.

3 | Sla pa matinstrumentet med <On/Off> -knappen.

Forsiktigt

Folj noga sékerhetsanvisningarna for givarna du ska anvanda.
Bruksanvisningarna for givarna finns pa medfdljande CD och pa Internet under
www.WTW.com.

54
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TR

Lab 855 Tiirkge

pH-metre Lab 855

Genel bakis Kompakt bir pH metre ile Lab 855 hizli ve glvenilir bir sekilde pH 6lgiimlerini
yuritebilirsiniz.
Cep cihazi Lab 855 tum uygulama alanlari icin maksimum kullanim konforu,
guvenilirlik ve 6lcim hassasiyeti sunar.
Kanitlanan kalibrasyon yéntemi ve otomatik stabilite kontrolii (AR) sizi pH metre
ile calisirken destekler.

Tus alani Tuslar uglarindan gorunir sekilde <..> kenetlenir.
Tus semboli (6rn. <ENTER>), kullanim kilavuzunda genel olarak tusa kisa bir
sekilde basma anlamindadir (2 saniyeden az). Tusa uzun basma (yaklasik
2 saniye) tus sembollnun altinda bir ¢izgi (6rn. <ENTER__>) ile gosterilir.
:] <On/Off>: Olclim cihazinin agiimasi/kapatiimasi
<On/Off_>: Kalibrasyon verilerinin sififanmasi
g <M>: Olgiilen degiskenin secilmesi
<M_>: Kalibrasyon ve o6l¢gimler i¢in ayar menusunun agilmasi
<CAL>: Kalibrasyon yénteminin ¢agriimasi
<CAL__>: Kalibrasyon verilerinin gdsteriimesi
E] <A>: Degerlerin artirilmasi, sonraki ekran goriintiisiine gegilmesi
E] <V>: Degerlerin azaltilmasi, sonraki ekran goriintiisiine gecilmesi
TR <ENTER>: Girislerin onaylanmasi
<ENTER__>: | Sistem ayarlari i¢in ayar mendsunin agiimasi

Ekran Durum gostergesi

UpH Sensdr sembolil
(kalibrasyon degerlemesi)

\__/
-‘ ‘-‘ '-‘ ' ‘ ' ‘ V/pH |‘
‘ '-'.' ‘ ' ‘ ' ‘ Olgiim degeri gostergesi
- - Ny Fonksi Kitk
|_‘ | C Y gggtjr'gg;ve sicakli

AutoCaI DIN M
AutoCal TEC m
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Tirkge

Lab 855

Durum AutoCal
gOstergeleri TEC

Otomatik arabellek tanimlama (Arabellek kaydi:
Teknik arabellek )

AutoCal
DIN

Otomatik arabellek tanimlama (Arabellek kaydi:
DIN arabellegi )

ConCal

Herhangi bir arabellekle kalibrasyon

CalError

Kalibrasyon sirasinda bir hata ortaya cikti

LoBat

Pil isletiminde: Piller tamamen bosalmis

AR

Stabilite kontroll devreye alinmis

TP

Sicaklik élgimu aktif

TIME

Kalibrasyon araligi ayari

Jak sahasi
baglantilan

1 pH elektrodu

Referans elektrot

Sicaklik élgiim hissedicisi

Fisli gi¢ kaynag i¢in baglanti

g ®WN

ilk kullanim

Servis arabirimi

1 | Beraberinde verilen piller yerlestirilmelidir.

Pillerin dogru sekilde yerlestiriimesine dikkat ediniz.

2 | Gerekirse fisli gi¢ kaynagi takilmahdir.

3 | <On/Off> tusu ile dlguim cihazi agilir.

Dikkat

Kullanilan sensérler igin glivenlik uyarilarini dikkate aliniz.
Sensorlere iligkin kullanim kilavuzlarini beraberinde verilen CD'de veya
internette bulabilirsiniz: www.WTW.com adresinde bulabilirsiniz.
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Lab 855

ZH

L35

#R).

&a

B E it Lab 855

ERARREBEBRRET Lab 855 Al LAURIEM A] 3 # 4T pH BN &

EH#E{YER Lab 855 NFTE R ASUTIRM T R ARENRESTEM, ATREMN
BLet,

ZUEAAENRER EZNBEIRELERE (AR) NENREITRERHEZE,

BEREIRES <> XTFo

BRERS (10 <ENTER>) EREFHAT — R R RGN RIRERE
(DF28). BENERIRE (Y20 ) BETREFSEHTUL
(Bl <ENTER__>) &R,

<On/Off>: BiE / RANEN
<On/Off_>: S RESE

<M>: EENES

<M__>: FIAREMNENRER R
<CAL>: BRARERE

<CAL__>: ERBERIE

<A>: RaHE , B85

<y>: BANBE , B3
<ENTER>: Wik A

<ENTER_>: | fTARGRENRERE

IR LR TR
(BRI )
O 00 )
l“"l”l/" NEEE R
l“‘l“lF
VN2 DERMBERT
WAutoCaIDIN

AutoCal TEC m
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g Lab 855

REBER AutoCal BT B 3 8 H IR Bl # T ROE

TEC (BHRA : HAREPR)
AutoCal B B3 & RIS B3 TR
DIN (ErhiiA  DIN B )

ConCal FEREESPRHETRE
CalError B R R H IR IR

LoBat Bz (TR : BB D HRE
AR REMRESLBE

TP BENERE

TIME RERMRE

BHOX
BN

@@@%% 2 |

1 pH B8R

SEBR
RN 2R
BLAEEEEED
RIrEO

g IWIDN

1 | FEARERT Y B
[ B E B BBt Y IE AR 1

2 | BENFELELAEERE,
3 | BT &R <On/Off> EBMEAL,

/J\/L\
AEFTAARBRBENREER., ERBERIRENPTLAEMMN CD X& P MEE
M i3t www.WTW.com T3 El,
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Xylem | zilom|

1) The tissue in plants that brings water upward from the roots;
2) a leading global water technology company.

We're a global team unified in a common purpose: creating advanced technology solutions to the world's
water challenges. Developing new technologies that will improve the way water is used, conserved, and re-
used in the future is central to our work. Our products and services move, treat, analyze, monitor and return
water to the environment, in public utility, industrial, residential and commercial building services settings.
Xylem also provides a leading portfolio of smart metering, network technologies and advanced analytics
solutions for water, electric and gas utilities. In more than 150 countries, we have strong, long-standing
relationships with customers who know us for our powerful combination of leading product brands and
applications expertise with a strong focus on developing comprehensive, sustainable solutions.

For more information on how Xylem can help you, go to www.xylem.com.

Sl Analytics

a xylem brand

Hersteller

(Manufacturer)

Xylem Analytics Germany GmbH
Am Achalaich 11

82362 Weilheim

Germany

S| Analytics

Tel. +49.(0)6131.66.5111

Fax. +49.(0)6131.66.5001
E-Mail: si-analytics@xylem.com
www.xylemanalytics.com

Service und Ricksendungen
(Service and Returns)

Xylem Analytics Germany Sales GmbH & Co. KG
S| Analytics / WTW ( (
Am Achalaich 11

82362 Weilheim
Deutschland, Germany

Tel. +49.(0)881.183.325
Fax. +49.(0)881.183.414

E-Mail: wtw.rma@xylem.com

Sl Analytics is a trademark of Xylem Inc. or one of its subsidiaries. ‘ n
© 2021 Xylem, Inc.
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